Lettera di vettura internazionale

I Mittente - Questo trasporic &
N 1t X ostante
. AN MAGINA. ;t:‘ af;g::]szz nonasta
traria aila convenzione
¥ Via dei Ciclamini,4 15694 N 24193  iiveal contratio d
70026 Modugno (Bari) trasperto Internazionale di
Partita IVA 04886850728 merci su strada
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore L WALTER
Stab.di Valladolid ZELLERSTRASSE 1
Avenida de Madrid 19 3 6330 KUFSTEIN
47008 Valladolid f AUSTRIA
Spagna IDEM
3 Luogo previsto per In consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di  Valladolid BGR /046/ 204131682
Avenida de Madrid 19 TODOR 75 Ltd
47008 Valladolid Tel. 359 849 540 053
Spagna BG-6168 YULIEVO ™" 3350 395 857 067

4 Luoge e data della presa

18 Riserve ed osservazioni del trasporiatore

A\ MAGNA

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Partita IVA 04836850728

Luogo

fa dei Ciclamini 4
530026 Modugno (Bari) 14/10/2019
Iltalia
6 Contrassegni e numert 9 Denominazione merce 7 Numero del colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
5 Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4038789 LRITH2YT 320107944R 168 PZ 21 NEW RSA RACK 14065,8
Classe Cifra Lettera ADR* 21 co lli 1 4066 Kg
19 convenzioni particolar!
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo (rasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Salde '
() [ Franco O Assegnato Maggiorazioni
. Supplement!
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - italia 14/10/2019 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente --;-;.Merce ricevita

Data

Firma e imbro del destinatario

Nell’esectizione trasparto, i vettore & tenuto a rispettare tutte le norme di legge vigentl i materia di sicurezza delfa circolazione stradale ed in moda particolare quelle relative al contenuto

del seguentt articoll del D, Lgs 30/4/92, i, 285 e s.in.l.; art, 61-sagoma limdte; art. 62-masse Hnilte; art, 142-limiti di velocitd; art, 164-sistemazione del carico sul veicoli; art, 174-durata della

guida degl autoveicolt. Lo stivaggio delle merce e In distribuzione del carleo sugll assi & a esclusivo carleo del vettore che deve verificare, la sua assicurazione con apposite cinghie e/o
Jermacarice e tutfo quanta concerue il {rasporta su strada secondp le normative di sicurezza previste.In particolare if vettore & tennto a verificare personalntente che la merce venga caricata

i condizioni da offrire Ia massima sicurezza durante H trasporte; inolftre la stessa nan deve deferminare eccedenge di peso relotive al complesso veicolare e ol it di sagoma. Il committente

e/o destinatario declinano ogni responsabiliti per Peventuale inosservanza delle present Istruzioni, con espresso obblige per il caricatore di nanlevare il committente e/o il destinatario da
qualsivoglin sanzione abbla a ricevers! in ragione d! vivlazlone delle norme dl legge e salva ripetizione per eventuall pngament!
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